ONE-Q-BOND ACTIVATOR

Attivatore chimico da usare con ONE-Q-BOND C.G.T.

INDICAZIONI

One-Q-Bond Activator e utilizzato per |'autopolimerizzazione
di One-Q-Bond C.G.T. in:

« Cementazione adesiva di corone e ponti, inlay e onlay.

- Incollaggio di restauri in amalgama.

- Procedure non accessibili alla luce.

Proprieta

+ One-Q-Bond Activator € un attivatore chimico da utilizzare
con One-Q-Bond C.G.T.

+ One-Q-Bond Activator & sul mercato dal 2003 senza
cambiamenti nella formula. Non & mai stato oggetto di
reclami per problemi relativi alla salute o alle prestazioni
chimiche.

Attenzione!

- One-Q-Bond Activator contiene acetone e monomeri
polimerizzabili che possono causare dermatiti allergiche
da contatto in persone sensibili. Evitare il contatto con gli
occhi e la pelle. In caso di contatto lavare accuratamente la
parte con acqua. In caso di sensibilizzazione della pelle o di
allergia nota a resina di metacrilato, interrompere I'uso.
One-Q-Bond Activator contiene materiali che: sono
altamente infiammabili / sono irritanti per gli occhi /
possono causare sensibilizzazione per contatto con la
pelle / l'esposizione ripetuta puo causare secchezza
o screpolature della pelle / i vapori possono causare
sonnolenza e vertigini. Per I'elenco dei simboli completo,
consultare la guida riportata di seguito.

Composizione

Ingredienti essenziali % Peso
Acetone <80%
Etanolo <20%
Perossido di benzoile <5%

Contenuto del filler
Il prodotto non contiene filler.

ISTRUZIONI D'USO

1. Distribuire lo stesso numero di gocce di One-Q-Bond
C.G.T. e One-Q-Bond Activator in una bacinella pulita.

2. Mescolare per 2 secondi con un pennello o microbrush
pulito e non utilizzato.

3. Utilizzando lo stesso pennello, applicare un'ampia
quantita di miscela sulla superficie dei denti e lasciare
agire per 15 secondi.

4. Rimuovere i solventi con un leggero flusso d'aria per
almeno 15 secondi o finché non si nota alcun movimento
visibile della resina. Se la superficie appare parzialmente
rivestita, applicare altro materiale e asciugare di nuovo.

5. Rifinire il restauro o la cementazione.

6. Richiudere bene la bottiglia dopo I'uso.

Conservazione e smaltimento

- Non conservare a una temperatura superiore a 24°C (75°F).

- Conservare il prodotto nella confezione originale.

- Tenere lontano dalla luce solare diretta.

« Per una freschezza ottimale, conservare il prodotto in
frigorifero.

« Non congelare.

« Per consultare la scheda dati di sicurezza o le istruzioni per
I'uso, visitare il sito www.dentalica.com.

« Non usare dopo la data di scadenza. Vedere la data di
scadenza sull'etichetta.

« Il periodo di conservazione & di 2 anni dalla data di
produzione.

- Il prodotto vuoto puo essere smaltito in sicurezza dopo
l'uso in un normale contenitore per rifiuti apposito. Il
prodotto non richiede istruzioni o precauzioni particolari
per lo smaltimento ed & innocuo per I'ambiente

Confezione
2 Flaconida 5 ml

Solo per uso odontoiatrico professionale. Prodotto in Israele.

ONE-Q-BOND ACTIVATOR
Chemical activator for use with ONE-Q-BOND C.G.T.

[ INDICATIONS

One-Q-Bond Activator is used for self-curing of One-Q-Bond

CGT.in:

+ Adhesive cementation of crown and bridge, inlays and
onlays.

- Bonding amalgam restorations.

« Light-inaccessible procedures.

Properties

+ One-Q-Bond Activator is a chemical activator for use with
One-Q-Bond C.G.T.

« One-Q-Bond Activator has been on the market since 2003
with no changes in formula. No complaints of any health-
related or chemical performance issues were received.

Caution!

- One-Q-Bond Activator contains acetone and polymerizable
monomers which may cause allergic contact dermatitis
in susceptible persons. Avoid contact with eyes and
skin. Wash thoroughly with water after contact. If skin

sensitization occurs, or if known allergy to methacrylate
resin exists, discontinue use.

« One-Q-Bond Activator contains materials which: highly
flammable / irritating to eyes / may cause sensitization by
skin contact / repeated exposure may cause skin dryness or
cracking / vapors may cause drowsiness and dizziness. For
complete symbols guide see below.

Composition
Essential ingredients % Wt.
Acetone <80%
Ethanol <20%
Benzoyl Peroxide <5%

Filler content
The product does not contain filler.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Dispense equal number of drops of One-Q-Bond C.G.T.

and One-Q-Bond Activator in a clean dappen dish.

2. Mix for 2 seconds with a clean, unused brush or

microbrush.

3. Using the same brush, apply ample amount of the mixture

on tooth surface and leave undisturbed for 15 seconds.

4. Remove solvents with a gentle air flow for at least 15
seconds or until no visible movement of the resin is noted.
If the surface appears partially coated, apply additional
material and dry again.

. Finish restoration or cementation.

6. Tightly re-cap bottle after use.

[

Storage and disposal

« Do not store above 24°C (75°F).

« Keep product in original packaging.

« Keep away from direct sunlight.

« For optimum freshness, keep refrigerated.

« Do not freeze.

« To obtain SDS or IFU visit www.dentalica.com.

« Do not use after expiration date. See expiry date on the label.

- Shelf life is 2 years after the date of manufacturing.

« Empty product can be safely disposed after use in an
intended regular waste container. The product does not
require special disposal instructions or precautions and is
harmless to the environment.

Packaging

2 Bottles of 5ml

For professional dental use only. Made in Israel.

ONE-Q-BOND ACTIVATOR
Activateur chimique a utiliser avec One-Q-Bond C.G.T.

INDICATIONS

One-Q-Bond Activator est utilisé pour I'auto-polymérisation

de One-Q-Bond C.G.T.dans les cas suivants:

- Cimentation adhésive des couronnes et des ponts, des
inlays et des onlays.

« Collage des restaurations en amalgame.

« Procédures inaccessibles a la lumiere.

Propriétés

« One-Q-Bond Activator est un activateur chimique a utiliser
avec Prima 2000 et Prima 1.

« One-Q-Bond Activator est sur le marché depuis 2003, sans
changement de formule. Aucune plainte concernant des
problémes de santé ou de performance chimique n'a été
regue.

Attention !

- One-Q-Bond Activator contient de l'acétone et des
monomeéres polymérisables qui peuvent provoquer
une dermatite de contact allergique chez les personnes
sensibles. Eviter tout contact avec les yeux et la peau. Se
laver soigneusement a I'eau aprés le contact. En cas de
sensibilisation de la peau ou d'allergie connue a la résine
de méthacrylate, cesser |'utilisation.

One-Q-Bond Activator contient des matériaux qui: sont
hautement inflammables / irritent les yeux / peuvent
provoquer une sensibilisation par contact avec la peau /
une exposition répétée peut provoquer une sécheresse
ou des craquelures de la peau / les vapeurs peuvent
provoquer somnolence et vertiges. Pour le guide complet
des symboles, voir ci-dessous.

Composition
Ingredients essentiels % En poids
Acétone <80 %
Ethanol <20%
Peroxyde de benzoyle <5%

Contenu de I'agent de remplissage
Le produit ne contient pas d'agent de remplissage.

Mode d'emploi

1. Distribuer un nombre égal de gouttes de One-Q-Bond C.G.T.
et de One-Q-Bond Activator dans une coupelle propre.

2. Mélanger pendant 2 secondes avec une brosse ou une
micro-brosse propre et non utilisée.



3. Al'aide de la méme brosse, appliquer une quantité
suffisante du mélange sur la surface des dents et laisser
agir pendant 15 secondes.

4. Retirer les solvants avec un léger flux d'air pendant au
moins 15 secondes ou jusqu'a ce qu'aucun mouvement
visible de la résine ne soit constaté. Si la surface semble
partiellement recouverte, appliquer du matériau
supplémentaire et sécher a nouveau.

5. Terminer la restauration ou la cimentation.

6. Reboucher hermétiquement la bouteille apres utilisation.

Conservation et élimination

« Ne pas conserver a une température supérieure a 24°C
(75°F).

« Conserver le produit dans son emballage d'origine.

« Tenir a I'écart de la lumiere directe du soleil.

- Pour une fraicheur optimale, conserver au réfrigérateur.

+ Ne pas congeler.

« Pour obtenir les documents SDS (Safety Data Sheets -
Fiches de données de sécurité) et IFU (Instructions for Use
- Mode d'emploi) visiter le site www.dentalica.com.

« Ne pas utiliser aprés la date d'expiration. Voir la date
d'expiration sur I'étiquette.

« La durée de conservation est de 2 ans apres la date de
fabrication.

- Le produit vide peut étre éliminé en toute sécurité aprés
utilisation dans un conteneur a déchets ordinaire prévu a
cet effet. Le produit ne nécessite pas d'instructions ou de
précautions particulieres pour son élimination et est sans
danger pour |'environnement.

Conditionnement
2 Flacons de 5 ml

Uniquement a usage dentaire par des professionnels. Fabrique
enIsrael.

ONE-Q-BOND ACTIVATOR
Activador quimico para uso con ONE-Q-BOND C.G.T.

[ INDICACIONES

One-Q-Bond Activator se usa para el autocurado de One-Q-

Bond C.G.Ten:

« Cementacion adhesiva de coronas y puentes, tipo inlays y
onlays.

- Restauraciones de amalgama de encolado.

« Procedimientos inaccesibles a la luz.

Propiedades

+ One-Q-Bond Activator es un activador quimico para el uso
con One-Q-Bond C.G.T.

+ One-Q-Bond Activator esta presente en comercio desde
2003 sin cambios en la férmula. Y sin haber recibido
ninguna queja relativa a problemas de salud o de
rendimiento quimico.

iPrecaucion!

+ One-Q-Bond Activator contiene acetona y monémeros
polimerizables que pueden causar dermatitis alérgica por
contacto en personas susceptibles. Evite el contacto con los
ojos y la piel. Lavese bien con agua después del contacto.
Si se produce una sensibilizacion de la piel o si existe una
alergia conocida a la resina de metacrilato, interrumpa su
uso.

+ One-Q-Bond Activator contiene materiales que: altamente
inflamables / irritantes de los ojos / pueden causar
sensibilizacién en contacto con la piel / la exposicion
repetida puede causar sequedad o agrietamiento / los
vapores pueden causar somnolencia y mareos. Para
obtener una guia completa de los simbolos, consulte a
continuacion.

Composicion
Ingredientes esenciales | % En peso
Acetona <80%
Etanol <20%
Peréxido de benzoilo <5%

Contenido del relleno
El producto no contiene relleno.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Dispense una cantidad igual de gotas de One-Q-Bond C.G.T.
y One-Q-Bond Activator en un vaso de Dappen limpio.

2. Mezcle durante 2 segundos con un cepillo nuevo limpio o
con un microcepillo.

3. Con el mismo cepillo, aplique una abundante cantidad
de la mezcla en la superficie del diente y deje reposar
durante 15 segundos.

4. Saque los disolventes con un ligero flujo de aire por lo
menos durante 15 segundos o hasta que no se note un
movimiento visible de la resina. Si la superficie se muestra
parcialmente cubierta, aplique mas material.

5. Acabe la restauracion o la cementacion.

6. Coloque firmemente el tapén en la botella tras el uso.

Almacenamiento y eliminacion

« No almacene a temperaturas superiores de 24°C (75°F).

- Conserve el producto en su embalaje original.

+ Mantenga alejado de la luz solar.

+ Para un frescor 6ptimo, manténgalo refrigerado.

- No congele el producto.

- Para obtener SDS o IFU, visite www.dentalica.com.

« No utilice el producto después de la fecha de caducidad.
Consulte la fecha de caducidad en la etiqueta.

« La vida atil es de 2 anos después de la fecha de
fabricacion.

« El producto vacio puede desecharse de forma segura
después de su uso en un contenedor de desechos
normal previsto. El producto no requiere instrucciones o
precauciones especiales de eliminacién y es inofensivo
para el medio ambiente.

Envase
2 Botellas de 5 ml

Solo para uso dental profesional. Fabricado en Israel.

ONE-Q-BOND ACTIVATOR

Chemischer aktivator zur verwendung mit ONE-Q-BOND
CGT.

[0 INDIKATIONEN

One-Q-Bond Activator wird zur Selbsthéartung von One-Q-

Bond C.G.T. in den folgenden Fallen verwendet:

« Adhdsive Zementierung von Kronen und Briicken, Inlays
und Onlays.

- Verklebung von Amalgamrestaurationen.

« Fiir Licht unzugéngliche Verfahren.

Eigenschaften

+ One-Q-Bond Activator ist ein chemischer Aktivator zur
Verwendung mit One-Q-Bond C.G.T.

+ One-Q-Bond Activator ist seit 2003 auf dem Markt und
die Rezeptur wurde nicht seither nicht gedndert. Bisher
sind keine Beschwerden hinsichtlich gesundheitlicher
Probleme oder chemischer Leistungen eingegangen.

Achtung!

+ One-Q-Bond Activator enthélt Aceton und polymerisierbare
Monomere, die bei empfindlichen Patienten allergische
Kontaktdermatitis verursachen konnen. Den Kontakt mit
Augen und Haut vermeiden. Nach einem Kontakt griindlich
mit Wasser spilen. Wenn eine Sensibilisierung der Haut
auftritt oder eine bekannte Allergie gegen Methacrylatharz
besteht, die Anwendung abbrechen.

One-Q-Bond Activator enthélt Materialien mit folgenden
Merkmalen: leicht entziindlich / augenreizend / kénnen
Sensibilisierung  durch  Hautkontakt verursachen /
wiederholter Kontakt kann zu trockener oder rissiger
Haut fiihren / die Dampfe kénnen Schlfrigkeit und
Schwindelgefiihl verursachen. Vollstandige Symboliibersicht
siehe unten.

Zusammensetzung
Wesentliche Inhaltsstoffe | Gew.-%
Aceton <80 %
Ethanol <20%
Benzoylperoxid <5%

Fiillstoffgehalt
Das Produkt enthélt keine Fiillstoffe.

Gebrauchsanweisung

1. Dieselbe Anzahl Tropfen von One-Q-Bond C.G.T. und One-
Q-Bond Activator in ein sauberes Dappenglas .

2.2 Sekunden lang mit einem sauberen, unbenutzten Pinsel
oder einer Mikrobiirste mischen.

3. Mit demselben Pinsel oder der Mikrobtirste
eine ausreichende Menge des Gemischs auf die
Zahnoberflache auftragen und 15 Sekunden lang ruhen
lassen.

4. Die Lésungsmittel mit einem sanften Luftstrom entfernen,
und zwar mindestens 15 Sekunden lang oder bis keine
sichtbare Bewegung des Harzes mehr zu bemerken ist.
Wenn die Oberflache teilweise tiberzogen ist, zusétzliches
Material auftragen und erneut trocknen.

5. Die Restauration oder Zementierung abschlieSen.

6. Die Flasche nach dem Gebrauch wieder fest verschlieBen.

Lagerung und entsorgung

« Nicht bei Temperaturen tiber 24°C (75°F) aufbewahren.

« Das Produkt in der Originalverpackung aufbewahren.

« Von direktem Sonnenlicht fernhalten.

« Fiir optimale Frische im Kiihlschrank aufbewahren.

« Nicht einfrieren.

«Um das Sicherheitsdatenblatt (SDS) oder die
Gebrauchsanleitung (IFU) einzusehen, besuchen Sie bitte
www.dentalica.com.

« Nach dem Verfalldatum nicht mehr verwenden. Siehe
Verfalldatum auf dem Etikett.

« Die  Mindesthaltbarkeit
Herstellungsdatum.

+ Das leere Produkt kann nach Gebrauch in einem
normalen, dafiir vorgesehenen Abfallbehalter sicher
entsorgt werden. Das Produkt erfordert keine besonderen
Entsorgungsanweisungen oder Vorsichtsmanahmen und
ist unschadlich fir die Umwelt.

betragt 2 Jahre ab

Verpackung
2 Flaschena 5 ml

Nur fiir den zahndirztlichen gebrauch. Hergestellt in der Israel.

ONE-Q-BOND ACTIVATOR

Aktywator chemiczny do stosowania z ONE-Q-BOND
CG.T.

[ WSKAZANIA

One-Q-Bond Activator stuzy do samoutwardzania One-Q-
Bond C.G.T. przy:

« cementowaniu adhezyjnym koron i mostow, wktadéw i
nakfadéw,

« klejeniu uzupetniert amalgamatowych,

« zabiegach niedostepnych dla Swiatta.

Wiasciwosci

+ One-Q-Bond Activator jest aktywatorem chemicznym do
uzycia z One-Q-Bond C.G.T.

« One-Q-Bond Activator istnieje na rynku od 2003 roku bez
zmian w recepturze. Nie wptynety zadne skargi dotyczace
jakichkolwiek probleméw zdrowotnych lub zwiazanych z
dziataniem substancji chemicznych.

Przestroga!

+ One-Q-Bond Activator zawiera aceton i polimeryzujace
monomery, ktére moga powodowac alergiczne kontaktowe
zapalenie skéry u osdb wrazliwych. Nie dopuszcza¢ do
kontaktu z oczami i skora. W przypadku kontaktu przeptukaé
duza iloscig wody. Jesli wystapi podraznienie skory lub
wystepuje znana alergia na Zzywice metakrylanowa,
przerwac stosowanie.

« One-Q-Bond Activator zawiera materiaty, ktore: sg
wysoce fatwopalne / dziataja draznigco na oczy / moga
powodowac uczulenie w kontakcie ze skdra / powtarzajace
sie narazenie moze powodowac wysuszanie lub pekanie
skory / opary moga wywotywac uczucie sennosci i zawroty
gtowy. Petny opis symboli znajduje sie ponizej.

Sktad

Podstawowe sktadniki | % Masy
Aceton <80%
Etanol <20%
Nadtlenek benzoilu <5%

Zawartos¢ wypetniacza

Produkt nie zawiera wypetniaczy.

Sposob uzycia

1. Do czystego szklanego kieliszka dentystycznego
odmierzy¢ rowng ilos¢ kropli One-Q-Bond C.G.T. i One-Q-
Bond Activator.

2. Mieszac przez 2 sekundy czystym, nieuzywanym
pedzelkiem lub mikro-pedzelkiem.

3.Za pomoca tego samego pedzelka nanies¢ wystarczajaca
ilos¢ mieszanki na powierzchnie zeba i pozostawic¢ na 15
sekund.

4. Usuwac rozpuszczalniki tagodnym strumieniem powietrza
przez co najmniej 15 sekund lub do momentu, gdy nie
bedzie wida¢ zadnego ruchu zywicy. Jesli powierzchnia
wyglada na pokryta czesciowo, natozy¢ dodatkowy
materiat i ponownie wysuszyc¢.

5. Zakonczy¢ odbudowe lub cementowanie.

6. Po uzyciu szczelnie zamknac butelke.

Przechowywanie i likwidacja

« Nie przechowywac¢ w temperaturze powyzej 24°C (75°F).

« Produkt nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

« Chroni¢ przed swiattem stonecznym.

« Aby zachowa¢ optymalng sSwiezo$¢, przechowywaé w
lodéwce.

« Nie zamrazac.

« Aby otrzyma¢ Karte Charakterystyki lub Instrukcje
Zastosowania, prosimy odwiedzi¢ www.dentalica.com.

- Nie uzywac po uptywie daty waznosci. Sprawdzi¢ date
waznosci na etykiecie.

« Okres trwatosci 2 lata od daty produkcji.

« Pusty produkt mozna bezpiecznie usung¢ po uzyciu
do przeznaczonego do tego celu pojemnika na zwykte
odpady. Produkt nie wymaga specjalnych instrukgji ani
srodkow ostroznosci zwiazanych z likwidacja usuwaniu i
jest nieszkodliwy dla $rodowiska.

Opakowanie
2 Butelki po 5 ml

Tylko do profesjonalnego uzytku stomatologicznego.
Wyprodukowano w Izraelu.

ONE-Q-BOND ACTIVATOR
Activator chimic pentru utilizare cu ONE-Q-BOND C.G.T.

[T INDICATII

One-Q-Bond Activator se utilizeaza pentru autopolimerizarea

One-Q-Bond C.G.T.in:

« Cimentarea adeziva de coroane si punti, inlay-uri si onlay-uri.

« Bonding-ul restaurarilor din amalgam.

« Procedurile fara acces la lumina.

Proprietati

+ One-Q-Bond Activator este un activator chimic pentru
utilizare cu One-Q-Bond C.G.T.

+ One-Q-Bond Activator este prezent pe piata inca din anul
2003 si nu a suferit niciun fel de modificari ale formulei. Nu
au fost primite reclamatii cu privire la probleme de sanatate
sau la performanta chimica.

Atentie!

+ One-Q-Bond Activator contine acetona si monomeri
polimerizabili care pot provoca dermatita alergica de
contact la persoanele susceptibile. Evitati contactul cu
ochii si cu pielea. Spélati bine cu apa dupd contact. In
cazul in care apare sensibilizarea pielii sau in caz de alergie
cunoscutad la rasini de metacrilat, intrerupeti utilizarea.

« One-Q-Bond Activator contine materiale: foarte inflamabile
/iritante pentru ochi / care pot avea efecte de sensibilizare
prin contactul cu pielea / expunerea repetatd poate

provoca uscarea sau craparea
pielii / vaporii pot cauza
somnolentd si  ameteli.
Pentru ghidul complet al simbolurilor vezi mai jos.

Compozitie
Ingrediente principale | % Apa
Acetona <80%
Etanol <20%
Peroxid de benzoil <5%

Substanta de umplere
Produsul nu contine substanta de umplere.

Instructiuni de utilizare

1. Aplicati un numar egal de picaturi de One-Q-Bond C.G.T.
si One-Q-Bond Activator intr-un bol dappen curat.

2. Mixati timp de 2 secunde cu o perie curata, neutilizatd
sau cu o micro perie.

3. Folosind aceeasi perie, aplicati o cantitate ampla de
amestec pe suprafata dintelui si lasati-l sa actioneze timp
de 15 secunde.

4. Inlaturati solventii prin suflare delicatd cu aer timp de cel
putin 15 secunde sau pana cand nu se mai observa nicio
miscare vizibila a rasinii. Daca suprafata se prezinta partial
acoperitd, aplicati material suplimentar si uscati din nou.

. Finalizati restaurarea sau cimentarea.

6. Inchideti bine flaconul dupa utilizare.

v

Depozitare si eliminare

« Anu se pastra la o temperatura de peste 24°C (75°F).

« Pastrati produsul in ambalajul original.

« A se pastra ferit de lumina directd a soarelui.

« Pentru o prospetime optima, pastrati la frigider.

« Anuse congela.

« Pentru fisa cu date de securitate a produsului (SDS) sau
pentru instructiunile de utilizare IFU), accesati www.
dentalica.com.

« Anu se utiliza dupa data expirdrii. A se vedea data expirarii
indicata pe eticheta.

« Perioada de valabilitate este de 2 ani de la data fabricatiei.

« Produsul gol poate fi eliminat in siguranta dupa utilizare,
intr-un recipient obisnuit destinat deseurilor. Produsul
nu necesita instructiuni sau precautii speciale privind
eliminarea si nu este daunator pentru mediu.

Ambalare

2 Sticle de 5ml

Doar pentru uz profesional stomatologic. Fabricat in Israel.

ONE-Q-BOND ACTIVATOR

XnHIKog evepyomoinTng yla xpnon pe ta ONE-Q-BOND
CGT.

ENAEIZEIS

To One-Q-Bond Activator ypnotpomoteitat  yla v
autookAfpuvon Twv One-Q-Bond C.G.T. o€:

« ZUYKONANON YIal OTEQPAVEG KAl YEQUPEC , EVOETA Kal EMEVOETAL.
« ATIOKATAOTACELG TOU APAAYAPATOG GUVEEDNG.

« Aladikaoiec ampooméNaoTeg amd To Quwe.

1810tnTEQ

« To One-Q-Bond Activator givat évag xnHIkog evepyomoinTig
yia xprion pe 1a One-Q-Bond C.G.T.

« To One-Q-Bond Activator kukhog@opei otnv ayopd amd
10 2003 xwpic aMayéc otn ovvBeon. Aev éxouv An@Oei
mapdmova yla Tuxov TIpoPARpaTa UYEIOG 1 XNUIKAG
amoedoong.

Mpoooyn!

«To One-Q-Bond Activator mepiéxel aketovn  Kat

TOANUpEPI(OPEVA  [OVOHEP) TA  OTOid  MTTOPEl  va

mpokaléoouv  aMepyik Sepuatitida €€ emagric oe

eumaBn dtopa. ATOQUYETE TV MY HE TA PATIA Kal TO

Séppa. MAUVETE OXONAOTIKA PE VEPO META TNV €MOQN.

Av mapouctaote{ evalobntomoinon Tou Géppatog 1

av undpxel yvwotry aMepyia otn peBakpulikn pntivn,

SlakOYTe TN Xpron.

To One-Q-Bond Activator mepiéxet UNKG To omoia:

elval Nav e0@Aexta, epebiouv Tta pdtia, pmopei va

Tpokaléoouv evaioBnTomoinon Katd TV E€magn pe

10 &éppa, n emavalapPavopevn éxbeon pmopei va

TIPOKANEDEL ENPOTNTA 1} OKAGIUO Tou SéppaTog, ot atpoi

umopei va mpokahéoouv umvnAia kat {aAn. Na tov mrjpn

08nyo Twv oupBolwy, Seite TapakaTw.

Tuvbeon
Bacika ouotatika % Bapoug.
AKETOVN <80%
ABavoln <20%
Ynepo&eidio Tou Beviohiov | <5%

EvioXuTika suoTaTtika

To mpoi6v Sev mepléxel UNMKO AT pwonG.

08nytec xpnong

1. TomoBetote ioo apiBpd otayovwy amd To One-Q-Bond
C.G.T. kat To One-Q-Bond Activator o€ éva kaBapo tydio.

2. Avakatéyte yia 2 SeutepONenTa pe pia kabapn Kat
aypnotpomointn BoupToa iy pikpoBoupToa.

3. Xpnotpomowwvtag Ty idia BoupToa, EQAPUOOTE OPKETH
TOCOTNTA TOU HEYHATOG OTNV EM@AVELD TOU SOVTIOU Kal
Q@R OTE TO O€ Npepia yia 15 SeutepOlenTa.



4. A@aipéoTe Toug SIANUTEC PE éva (IO PEVA aépa
yta Touldyiotov 15 SeutepOAemta iy péxpt va pnv
mapatnpeital opath Kivnon g pnTivng. Av n em@avela
PAVETAL PHEPIKWE EMKANUMUEV, EQAPUOOTE TPOGOETO
UAIKO Kal ENPAVETE €K VEOU.

5. OAOKANPWOTE TNV AMOKATAGTACH 1) TN GUYKOANON.

6. K\eioTe KaAd To AKPO TOU UMOUKAAIOU HETA TN Xprion.

AmoBnkevon kai SiaBgon amoppippaTwy

« Mnv 1o amoBnkevete o€ mavw amd 24°C (75°F).

+ AloTNPNOTE TO TTPOIOV GTNV APXIKK) CUCKELATTA.

- Alatnpeite pakptd amd tnv apeon nAakr aktivoBolia.

« T va eival mavta gpéoko, QUAAETE To 0To Yuyeio.

+ Mnv To KataUyeTe.

« Tata dehtia SDS 1 IFU, emoke@Beite Tnv 10TooeNida: www.
dentalica.com.

+ Mnv 1o xpnowpomoleite PeTd TV nuepounvia ARgne.
Avatpé€te otnv nuepopnvia AENg Tng ETIKETAG.

+ H &idpkeia {wng eivar 2 xpovia PETA TV npEPOUNvia
KOATAOKEVNAG.

« To ddelo mpoidv umopei va amopplpbei pe ao@Aela HETA
™ xpron o€ éva katdh\nho Soxeio amoBArjtwv. To mpoidv
Sev amartei £181kéG 0dnyieg amdppupng 1 MPOPUAAEELS Kat
gival aBAapég yia to mepiBailov.

Zuokevagcia

2 OiaNeg Twv 5 ml

Movo yia emayyeAuatikn oSovtiatpikn xpnon.
Kataokevd{etai oo lopari).

ONE-Q-BOND ACTIVATOR
Ativador quimico a ser usado com ONE-Q-BOND C.G.T.

INDICAGOES

One-Q-Bond Activator é usado para a autopolimerizagao de
One-Q-Bond C.G.T.em:

- Cimentacao adesiva de coroa e ponte, inlays e onlays.

- Restauragoes e amalgama de ligagéo.

« Procedimentos inacessiveis a luz.

Propriedades

« One-Q-Bond Activator é um ativador quimico a ser usado
com One-Q-Bond C.G.T.

- One-Q-Bond Activator estd no mercado desde 2003
sem alteracdes na formula. Nunca recebeu nenhuma
reclamagao por qualquer problema relacionado a satide ou
ao desempenho quimico.

Atencéo!

« One-Q-Bond Activator contém acetona e mondomeros
polimerizaveis que podem causar dermatite de contacto
alérgico em pessoas susceptiveis. Evitar o contacto com
olhos e pele. Lavar abundantemente com dgua depois do
contacto. Se ocorrer a sensibilizacao da pele ou se existir
uma alergia conhecida ao metacrilato, deixar de usar.

« One-Q-Bond Activator
contém materiais que sao:
altamente inflamaveis /
irritantes para os olhos
/ podem causar sensibilizagao ao contacto com a pele /
exposicao repetida poderd causar secura ou fissuras a pele
/ os vapores podem causar sonoléncia ou tonturas. Para
uma guia completa dos simbolos ver abaixo.

Composicao
Ingredientes essenciais | % Em peso
Acetona <80%
Etanol <20%
peroxido de benzoila <5%

Contetdo filler
0 produto nao contém filler.

INSTRUGOES DE USO

1. Distribuir um igual nimero de gotas de One-Q-Bond
C.G.T. e One-Q-Bond Activator em um prato dappen
limpo.

2. Misturar durante 2 segundos com uma escova ou micro-
escova nova e limpa.

3. Usando a mesma escova, aplicar uma ampla quantidade
de mistura na superficie do dente e deixar repousar por
15 segundos.

4. Remover os solventes com um fluxo de ar suave por, pelo
menos, 15 segundos ou até que nenhum movimento
visivel da resina seja notado. Se a superficie parecer
parcialmente revestida, aplicar material adicional e secar
novamente.

5. Terminar a restauracao ou cimentagéo.

6. Recolocar bem a tampa ap6s o uso.

Armazenamento e descarte

« Nao armazene acima de 24°C (75°F).

+ Mantenha o produto na embalagem original.

+ Mantenha afastado da luz solar direta.

+ Para um frescor perfeito, mantenha-o refrigerado.

« Néo congele.

« Para obter SDS ou IFU, visite www.dentalica.com.

« Néo use apds a data de validade. Veja a data de validade na
etiqueta.

« O prazo de validade é de 2 anos apds a data de fabricagao.

+ O produto vazio pode ser descartado com seguranca
apos o uso em um recipiente de lixo regular adequado. O
produto nao requer instrugdes ou precaugdes especiais de
descarte e é inofensivo para o meio ambiente.

Embalagem
2 Garrafas de 5 ml

Somente para uso profissional odontoldgico. Produzido na
Israel.

Simboli usati sulla confezione / Symbols used on packaging / Symboles utilisés sur les emballages / Simbolos utilizados en el embalaje
/ Auf der verpackung verwendete symbole / Symbole na opakowaniu / Simboluri utilizate pe ambalaj / ZupBoAa mou xpnatponotouvrat

ot ouokevaota / Simbolos usados na embalagem

Consultare le istruzioni d'uso / Consult instructions for use /
Consulter le mode d’emploi / Consultar las instrucciones de

uso / Die Gebrauchsanweisung lesen / Patrz: sposob uzycia /
Consultati instructiunile de utilizare / ZupBouleuteite Tic 08nyieg
xpriong / Consulte as instrugoes de uso

Limiti di temperatura / Temperature limit / Limite de
température / Limite de temperatura / Temperaturgrenze
/ Granica temperatury / Limita de temperatura / Opio

iac/ Limite de

Data di produzione / Date of manufacture / Date de fabrication /
@ Fecha de fabricacion / Herstellungsdatum / Data produkgji / Data

de fabricatie / Huepopnvia kataokeurq / Data de fabricacao

Data di scadenza / Use by date / Date limite d'utilisation /
Utilizar segun la fecha / Mindesthaltbarkeitsdatum / Termin
przydatnosci do uzycia / Data expirarii / TEMk) nuepopnvia
avéhwong Data de validade

Codice lotto / Batch code / Code de lot / Cédigo de lote /
Chargennummer / Kod partii / Cod lot / Kwdikog maptidag
Cadigo de lote

Dispositivo medico / Medical device / Dispositif médical /
Dispositivo médico / Medizinprodukt / Wyréb medyczny /
Dispozitiv medical / latpotexvooyiké mpoiov / Dispositivo médico

Numero di catalogo / Catalogue number / Numéro de catalogue
/Namero de catalogo / Katalognummer / Numer katalogowy /
Numér de catalog / ApiBu6g katahdyou / Nimero de catalogo

Irritante / Irritant / Irritant / Irritante / Verursacht Reizungen /
m Drazniacy / Iritant / EpeBioTiko / Irritante

ile / Fi /1r / /
Entziindlich / £ p / il / EpAeKTO /

Produttore / Manufacturer / Fabricant / Fabricante / Hersteller /
@ Producent / Kataokeuaotric / Fabricante

H B.J.M. Laboratories Ltd.
12 Hassadna St., Industrial Park, Or-Yehuda 6022011 Israel
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Selected, distributed and guaranteed by Dentalica
Sélectionné, distribué et garanti par Dentalica
Seleccionado, distribuido y garantizado por Dentalica
Ausgewahlte, verteilt und gesichert durch Dentalica
Produkt wybrany, dystrybuowany i gwarantowany przez Dentalica
Selectat, distribuit si garantat de Dentalica
EmMéyetal, Slavépetal kat e§aopahiCetal amd Ty Dentalica
Selecionado, distribuido e garantido por Dentalica

Selezionato, distribuito e garantito da

“JDENTALICA

Dentalica S.p.A., Via Rimini 22, I-20142 Milano, Italia
Tel. +39.02.895981, info@dentalica.com, www.dentalica.com



